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EN Warnings. This product contains small parts that are hazardous to children
under 3 years when unassembled. Adult assembly required. During assembly,
children should be kept away from the product due to possible risk of injury. Check
regularly that all screws are tight and that all parts are intact. Do not use this item

it any components are missing or damaged. Risk of falling. Do not leave children
under 36 months sitting or playing unattended. This toy may only be used by one
child at a time. The child should be wearing shoes due to the risk of crushing. Use
the toy on a flat surface. The toy may move during use, so do not locate it close to
a pool or stairs.

BG BrumaHve. To3n NnpoayKT CbaAbp>Xa Masiku 4acTu, KOWUTO B PasrobeHo
CbCTOSHME Ca onacHKW 3a fella noa 3 roanHn. [a ce crnobgasa camo OT Bb3PacTeH.
Mo BpemMe Ha MOHTaxa, felata Aa ce AbpxXaT faney oT NPoAyKTa nopaan PUCK

OT eBeHTYa/IHO HapaHdaBaHe. [poBepaBaiTe PeoBHO Aa/ v BCMUKKM 60TOBE

Ca 3ApaBo 3aTerHaTv 1 danu BCUYKM YacTu ca 3ApaBy. He n3nonssante 1o3n
NPOAYKT, aKO HAKOM OT KOMMOHEHTUTE NNMCBa WK e nospeaeH. OnacHoOCT OT
nanaHe. [la He ce octaBaT Aeua noa 36 mecela aa ceadr unm urpadar 6es Haasop
OT Bb3pacTeH. Ta3n nrpadka Moxe aa ce U3noj3Ba camo OT €[HO AeTe BbB

BCeKU faaeH MoMeHT. [leteto Tpabea fa Hocu 00yBKY MOPaan PUCK OT CMa3BaHe.
VirpaukaTa fa ce 13non3Ba caMo BbPXY paBHa NMOBBbPXHOCT. VIrpaukaTta Moxe Aa
ce ABWXXM No BpeMe Ha ynotpeba. He g noctasaite B 6/1M30CT 40 OacenH 1av
CTbNou.

HR Upozorenja. Ovaj proizvod sadrzi male dijelove koji su opasni za djecu mladu
od 3 godine kada nisu sastavljeni. Potrebna je montaza za odrasle. Tijekom mon-
taze djecu treba drzati podalje od proizvoda zbog moguceg rizika od ozljeda.
Redovito provjeravajte jesu li svi vijci Cvrsti i jesu li svi dijelovi netaknuti. Nemojte
koristiti ovaj artikl ako neke komponente nedostaju ili su oStecene. Opasnost od
pada. Ne ostavljati djecu mladu od 36 mjeseci bez nadzora u sjedecem polozaju ili
u igri. Ovu igracku moze Kkoristiti samo jedno po jedno dijete. Dijete bi trebalo nositi
obucu zbog opasnosti od gnjecenja. Koristite igracku na ravnoj povrsini. Igracka se
moze pomjeriti tokom upotrebe, pa je ne postavijajte blizu bazena ili stepenica.

CS Varovani. Tento produkt obsahuje malé ¢asti, které jsou pfi demontazi nebez-
pecné pro déti mladsi 3 let. Montaz musi provest dospéld osoba. Béhem montaze
zajistéte, aby se déti k produktu nedostaly z divodu mozného rizika poranén.
Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny Sroubky dotazené a zda jsou vsechny
¢asti neporusené. V pfipadé chybgjicich nebo poskozenych soucasti produkt
nepouzivejte. Nebezpedi padu. Nenechte déti mladsi 36 mésicl sedét nebo si hrét
bez dozoru. Tuto hracku smi pouzivat najednou vzdy jen jedno dité. Dité by melo
byt obuté, aby se predeslo riziku rozdrceni nohou. Hracku pouzivejte na rovném
povrchu. Hracka se mlze béhem pouziti pohybovat — neumistujte ji proto v blizkos-
ti bazénu nebo schodd.

DA Advarsler. Dette produkt indeholder sma dele, der kan veere farlige for bgrn
under 3 ar, nar det ikke er samlet. Ma kun samles og monteres af voksne. Ved sam-
ling og montering ber barn holdes vaek fra produktet pa grund af risiko for skade.



Kontroller regelmaessigt, at alle skruer er skruet helt i, og at alle dele er intakte.
Anvend ikke produktet, hvis dele er beskadigede eller mangler. Risiko for fald. Lad
ikke bgrn under 36 maneder sidde eller lege uden opsyn. Legetgjet skal anvendes
af et barn ad gangen. Barnet bgr have sko pa pa grund af risiko for klemskader. An-
vend legetgjet pa plane flader. Ved brug kan legetgjet flytte sig. Placer det derfor
ikke i neerheden af fx bassiner eller trapper.

NL Waarschuwingen. Deze verpakking bevat kleine onderdelen die voordat het
product gemonteerd is gevaarlijk kunnen zijn voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Uitsluitend te monteren door een volwassene. Zorg ervoor dat er geen kinderen

in de buurt zijn bij de montage vanwege de kans op verwonding of letsel. Contro-
leer regelmatig of alle schroeven goed zijn aangedraaid en dat alle onderdelen
intact zijn. Gebruik het product niet als er onderdelen ontbreken of beschadigd
zijn. Risico op vallen. Laat kinderen jonger dan 36 maanden niet zonder toezicht
zitten of spelen. Laat dit speelgoed maar door €én kind tegelijk gebruiken. Het
kind moet schoenen aanhebben iv.m. beklemmingsgevaar. Gebruik het speelgoed
op een vlakke ondergrond. Bij gebruik kan het speelgoed zich verplaatsen, zet het
daarom niet in de buurt van een zwembad of trappen.

ET Hoiatused. See toode sisaldab vaikeseid osi, mis on eraldatuna alla 3-aastas-
tele lastele ohtlikud. Kokku peab panema taiskasvanu. V8imaliku vigastusohu tottu
tulevad kokkupaneku ajal hoida lapsed tootest eemal. Kontrollige regulaarselt,

et kdik kruvid on kinni ja kdik osad terved. Arge kasutage seda toodet, kui mdni
komponent puudub v&i on kahjustatud. Kukkumise oht. Mitte jatta alla 36 kuu vanu-
seid lapsi ilma jarelevalveta istuma voi mangima. Seda manguasja tohib kasutada
korraga vaid Uks laps. Kukkumisohu téttu peab laps kandma jalatseid. Kasutage
manguasja tasasel pinnal. Méanguasi vOib kasutamise ajal likuda, seega arge pange
seda basseini voi trepi lahedusse.

Fl VVaroitukset. Tama pakkaus sisaltaa pienia osia, jotka voivat olla kokoamattomina
vaarallisia alle 3-vuotiaille lapsille. Aikuisen koottava. Kokoamisen aikana lapset

on pidettava loitolla tuotteesta mahdollisen loukkaantumisvaaran vuoksi. Tarkasta
saannollisesti, etta kaikki ruuvit on huolellisesti kiristetty ja kaikki osat ehjia. Ala
kayta tuotetta, jos osia puuttuu tai ne ovat vahingoittuneet. Kaatumisvaara. Ala jata
alle 3-vuotiasta lasta istumaan tai leikkimaan ilman valvontaa. Lelua saa kayttaa vain
yksi lapsi kerrallaan. Lapsella tulee olla kengat jalassa puristumisriskin vuoksi. Lelua
tulee kayttaa tasaisella alustalla. Kayton aikana lelu saattaa lilkkkua, joten dla aseta
sita esimerkiksi uima-altaiden tai rappusten lahelle.

FR Attention. Ce produit contient des petites pieces qui sont dangereuses pour les
enfants de moins de 3 ans lorsqu’elles ne sont pas assemblées. Le montage doit
étre effectué par un adulte. Pendant le montage, les enfants doivent étre tenus a
distance du produit du fait d'un risque potentiel de blessure. Vérifiez régulierement
que toutes les vis sont bien serrées et que toutes les pieces sont intactes. Ne pas
utiliser cet article s'il présente des composants manquants ou endommages. Dang-
er de chute. Ne pas laisser les enfants de moins de 36 mois s’asseoir ou jouer sur
le jouet sans surveillance. Ce jeu doit étre utilisé uniguement par un enfant a la



fois. Lenfant doit porter des chaussures en raison du risque d’écrasement. Utilisez
le jeu sur une surface plane. Le jeu peut se déplacer en cours d’utilisation, veillez
donc a ne pas le placer a proximité d’'une piscine ou d’escaliers.

DE Achtung. Die Verpackung enthalt Kleinteile, die bis zur Fertigmontage des Pro-
dukts eine Gefahr fur Kinder unter 3 Jahren darstellen konnen. Das Produkt muss
von einem Erwachsenen montiert werden. Kinder sollten wahrend der Montage
fernbleiben, um eine Verletzungsgefahr auszuschlieRen. Kontrollieren Sie regel-
malig, dass alle Schrauben festgezogen und alle Teile unbeschadigt sind. Das
Produkt nicht verwenden, wenn Teile beschadigt sind oder fehlen. Sturzgefahr.
Lassen Sie Kinder unter 36 Monaten nicht unbeaufsichtigt sitzen oder spielen.
Das Spielzeug darf jeweils nur von einem Kind benutzt werden. Aufgrund der
Verletzungsgefahr durch Einklemmen sollte das Kind bei der Benutzung Schuhe
tragen. Nur auf ebenen Flachen verwenden. Da sich das Spielzeug bei Gebrauch
bewegen kann, ist es im ausreichenden Abstand von z. B. Treppen und Schwimm-
becken aufzustellen.

EL lMpocibomolnosic. ALTO TO TTPOIOV TTEPIEXEL LIKPA EAPTALATA, TA orola eival
ETTIKIVELVA YIA TTABLA KATW TWV 3 ETWV OTAV ATTOCLVAPHOAOYOLVTAL AMTalTelTal
oLVapPUONOYNCN Ao eviAka. KaTtd Tn ouvappoiodynaon, Ta madid Oa mpemet va
TTAPALEVOLY LAKPLA ATTO TO TIPOIOV AOYW EVOEXOLEVOL KIVODVOUL TPALUATIOHOU.
Na eAEYXETE TAKTIKA OTL OAEC Ol BIBEC €lval OMIYUEVEC KAl OTL OAA TA eEAPTAHATA
elval aBikta. Mnv XpNolLOTOIEITE ALTO TO AVTIKEIEVO £AV OTTOIABATIOTE LEPN
AS(MoLV I elval KATEOTPAUUEVA. KivBLvOoC TTTWonc. Mnv a@iveTe mabld KATwW Twy
36 pnvwy va kadovtal 1) va mailovy Xwele smmTnpenon. ALTO To mavidt prmopel
va xpnotporoindsl povo amoé eva naldl kabes popd. To maidl Ba mpEnel va (popdst
marmolTold £TTEI8 LTTAPXEL KIVOLVOC OTTAGILATOC. XPNOILOTOOTE TO TAIXVIOL

oe emredn emedvela. To Tavidl Hropel va petaxkivnBel katd T SIapKeLa TNe
XPNoNe, YU avTo NV TO TOTTOBETEITE KOVTA O TIOIVA 1] OKAAEC.

HU Figyelmeztetések. Ez a termék olyan apro alkatrészeket tartalmaz, amelyek
szétszerelt dllapotban veszélyt jelenthetnek a 3 év alatti gyermekekre. Felndtt
altali osszeszerelés szikséges. Az Osszeszerelés soran a gyermekeket a fennallo
sérulésveszeély miatt a termektdl tavol kell tartani. Rendszeresen ellendrizze, hogy a
csavarok jol meg vannak-huzva, €s hogy az alkatrészek sértetlenek-e. Ne has-
zndlja a terméket, ha barmely alkatrész hidnyzik vagy sérllt. Esési kockazat. A 36
honaposnal fiatalabb gyermekeket tlés vagy jaték kbzben ne hagyja felligyelet
nélkdl. A jatékot egyszerre csak egy gyermek hasznalhatja. A gyermeknek az
osszenyomaodas veszelye miatt cipét kell viselnie. A jatékot sik feltleten hasznalja.
A jaték hasznalat kozben elmozdulhat, ezért ne helyezze medence vagy lépcsd
kozelébe.

IS Vidvorun. bPessi vara inniheldur smahluti sem eru haettulegir bornum yngri en

3 dra pegar varan er 6samsett. Krafist er ad varan sé sett saman af fullordonum.

Vid samsetningu aetti ad halda bornum fra vorunni vegna hugsanlegrar haettu a
meidslum. Athugadu reglulega hvort allar skrifur séu péttar og ad allir hlutar séu
helilir. Ekki nota pennan hiut ef einhverja ihluti vantar eda eru skemmdir. Fallhaetta.



Yfirgefid ekki born undir 36 manada aldri sem sitja eda leika sér eftirlitslaus. Adeins
eitt barn ma leika sér ad pessu leikfangi [ senn. Barnid a8 ad vera i skom vegna haet-
tu 8@ ad kremja fotinn. Leika skal med leikfangid a sléttu yfirbordi. Leikfangid getur
feerst til pegar leikid er med pad, pannig ad fordast skal nalaegd vid laugar og stiga.
IT Avvertenze. Questo prodotto contiene piccole parti pericolose per i bambini di
eta inferiore a 3 anni quando e smontato. Il prodotto deve essere montato da un
adulto. Mantenere i bambini a distanza di sicurezza per evitare il rischio di lesio-

ni. Verificare regolarmente che tutte le viti siano serrati e che tutte le parti siano
integre. Non utilizzare il prodotto in caso di componenti mancanti o danneggiati.
Rischio di caduta. Non lasciare senza sorveglianza bambini di eta inferiore a 36
mesi mentre siedono o giocano. Il giocattolo non deve essere utilizzato da piu per
bambini per volta. In considerazione del rischio di schiacciamento, si raccomanda
che il bambino porti le scarpe. Utilizzare il giocattolo su superfici piane. Il giocattolo
puo spostarsi durante I'uso, quindi non deve essere sistemato nelle vicinanze di
piscine, scale ecc.

LV Bridinajumi. Sis produkts satur mazas detalas, kas ir bistamas bérniem lidz 3
gadu vecumam, ja tas nav samontéts. NepiecieSama pieauguso daliba montaza.
Montazas laika bérni nedrikst pieskarties produktam, jo pastav traumas risks.
Regulari parbaudiet, vai visas skrives ir ciesi pieskrivétas un vai visas detalas ir
veselas. Neizmantojiet So produktu, ja trukst kadu sastavdalu vai tas ir bojatas. No-
krisanas risks. Neatstajiet bérnus, kas jaunaki par 36 ménesiem, sézot vai spéléjo-
ties bez uzraudzibas. So rotallietu drikst vienlaicigi lietot tikai viens bérns. Bérnam ir
javalka apavi, lai nepielautu saspiesanas risku. lzmantojiet rotallietu tikai uz lidzenas
virsmas. lzmantoSanas laika rotallieta var parvietoties, tapec nenovietojiet to basei-
na vai kapnu tuvuma.

LT Jspejimai. Siame gaminyje yra smulkiy daliy, kurios palaidos kelia pavojy jau-
nesniems nei 3 mety vaikams. Gaminj turi surinkti suaugusysis. Surenkant reikia

bati nuosaliau nuo vaiky del galimo susizalojimo pavojaus. Reguliariai tikrinkite, ar
visi varztai gerai priverzti ir ar visos dalys sveikos. Nenaudokite gaminio, jei trik-
sta komponenty arba jie pazeisti. Rizika nugriati. Nepalikti iki 36 ménesiy vaiky
sedin¢iy ar ZaidZian¢iy be priezitros. Sj Zaisla vienu metu gali naudoti tik vienas
vaikas. Dél sutrai$kymo pavojaus vaikas turi aveti batus. Zaisla naudokite ant lygaus
pavirSiaus. Naudojant zaislas gali judeti, todel nelaikykite jo Salia baseino ar laipty.
MK lpeaynpenyBarba. OBOj NPON3BOA COAPXN AENUYMHba LITO ce

OnacHK 3a fela Nnoa 3 roanHn Kora NponsBoao0T e packioneH. [lotpebHo e
CKIOMYBaH-ETO [1a ro M3BPLUM BO3PACHO nuue. [pr CKionyBareTo, Aelarta

Tpeba Aa buaat noganeky o NPOV3BOAOT NOPaan MOXEH PU3VK O NoBpeaa.
PenosHo NpoBepyBajTe aaau ce 3aterHati cute Wwpadosn 1 Aanm ce HefonpeHn
cuTe AenoBu. He kopucTtete ro OBOj apTUK/ ako HeoCTaCyBaaT KOMMOHEHTM MK
aKko ce oluTeTeHn. P13k o naratee. He ro ocraeajte geteto noa 36 meceun aa
ceny unv nrpa 6e3 Haazop. OBaa Urpadka cMee Aa ja KopWCTn caMmo eiHo aete
BO ofpeneH MoMeHT. [eteTo Tpeba Aa HOCK YeBNv Nopaan PU3KK Of Kpliekse.
KopucreTe ja nrpadkarta Ha pamHa noBpLUVHa. Mrpaduxkarta Moxe fa ce ABWXKK MPu



ynoTpeba, na He NocTaByBajTe ja 6mM3y A0 6a3eH Um CKanu.

MT Twissijiet. Dan il-prodott ghandu partijiet zghar li huma perikoluzi ghat-tfal taht
it-3 snin meta ma jkunx immuntat. ll-montatura trid issir minn adult. Wagt il-montatura,
gis li zzomm lit-tfal ‘il boghod mill-prodott minhabba riskju possibbli ta” korriment.
lccekkja b’mod regolari li l-viti kollha huma ssikkati u li -partijiet kollha huma intatti.
Tuzax dan l-oggett jekk ikun hemm xi komponent nieges jew bil-hsara. Riskju ta’
waqghat. Thallix tfal taht it-3 snin bilgieghda jew jilaghbu wahedhom. Dan il-gugarell
jista” jintuza biss minn tifel wiehed jew tifla wahda u mhux minn tfal f'dagga. lt-tifel
jew it-tifla ghandhom jilbsu z-zraben ghax hemm riskju Ii jitghaffgu. Uza I-gugarell
fug wicc catt. ll-gugarell jista” jiccaglag waqt -uzu allura tpoggihx vicin ta’ xi pixxina
jew tarag.

NO Advarsler. Emballasjen inneholder sméa deler som i umontert tilstand kan vaere
farlige for barn under 3 ar. Ma monteres av en voksen. Sgrg for at ingen barn be-
finner seqg i naerheten under montering, pa grunn av risikoen for skade. Kontroller
regelmessig at alle skruer er forsvarlig strammet samt at alle deler er intakte. lkke
bruk produktet hvis noen av delene mangler eller er skadet. Fallrisiko. Ikke la barn
under 36 méaneder sitte pa leketgyet eller leke uten tilsyn. Leketgyet skal brukes
av ett barn om gangen. Barnet bgr bruke sko pé grunn av klemfare. Leketgyet skal
brukes pa plane underlag. Leketgyet kan forflytte seg under bruk, og skal derfor
ikke plasseres i naerheten av bassenger, trapper eller lignende.

PL Ostrzezenia. To opakowanie zawiera mate czesci, ktore przed zmontowaniem
produktu moga byc niebezpieczne dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. Montaz moze
byc¢ wykonywany tylko przez osoby doroste. Nalezy upewnic sie, ze podczas
montazu w poblizu nie ma dzieci, ze wzgledu na ryzyko obrazen. Nalezy regu-
larnie sprawdzac, czy wszystkie sruby sg dobrze dokrecone, a wszystkie czesci
nieuszkodzone. Nie nalezy uzywac produktu, jezeli brakuje komponentow, lub gdy
sg one uszkodzone. Ryzyko upadku. Nie pozostawiaj bez opieki siedzacych lub
bawigcych sie dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy. Z zabawki powinno korzystac
tylko jedno dziecko na raz. Dziecko powinno nosic buty ze wzgledu na ryzyko zak-
leszczenia lub przycisniecia. Zabawka powinna byc¢ uzywana na ptaskich powier-
zchniach. W czasie zabawy przedmiot moze sie przemieszczac, dlatego nie stawiaj
go np. w poblizu basendw czy schodow.

PT Avisos. Este produto contém pequenas pecas que, quando desmontadas, sdo
perigosas para criancas com menos de 3 anos de idade. A montagem devera

ser realizada por adultos. Durante a montagem, manter as criangas afastadas do
produto para ndo haver risco de lesdes. Verificar regularmente se todos os para-
fusos estdo apertados e se todas as pecas estdo intactas. Nao utilizar este artigo
se houver algum componente danificado ou em falta. Risco de queda. Ndo deixar
criancas com menos de 36 meses sentadas ou a brincar sem acompanhamento.
Este brinquedo pode apenas ser usado por uma crianca de cada vez. Ao usar
este brinquedo, a crianga devera usar sapatos devido ao risco de esmagamento.
Use o brinquedo sobre uma superficie plana. Durante a sua utilizacdo, o brinquedo
pode deslocar-se; portanto, nao o posicione perto de piscina ou escadas.



RO Avertismente. Acest produs contine piese mici care sunt periculoase pentru
copiii cu varsta de sub 3 ani atunci cand nu sunt asamblate. Asamblarea trebuie
efectuatd de catre un adult. In timpul asamblarii, copiii trebuie tinuti la distanta de
produs din cauza riscului de ranire. Asigurati-va cu regularitate ca toate suruburile
sunt stranse si toate componentele sunt intacte. Nu utilizati produsul daca anumite
componente lipsesc sau sunt deteriorate. Risc de cadere. Nu lasati copiii mai mici
de 36 luni sa se ageze sau sa se joace pe calut fara supraveghere. Aceasta jucarie
poate fi utilizata de un singur copil deodata. Copilul trebuie sa poarte pantofi din
cauza riscului de strivire. Utilizati jucaria pe o suprafata pland. Jucaria se poate
misca In timpul utilizarii, prin urmare nu o folositi in apropiere de piscina sau scari.
SK Upozornenia. Tento vyrobok obsahuje malé Casti, ktoré su v nezmontovanom
stave nebezpecné pre deti do 3 rokov. Potrebna montéz dospelymi osobami.
Pocas montéze by sa deti mali drzat mimo dosahu vyrobku kvoli moznému riziku
zranenia. Pravidelne kontrolujte, ¢i su vSetky skrutky dotiahnuté a ¢i su vsetky diely
neporusené. Tuto polozku nepouzivajte, ak niektoré sucasti chybaju alebo su
poskodené. Riziko padu. Nenechdvajte deti vo veku do 36 mesiacov sediet alebo
hrat sa bez dohladu. Tuto hracku smie pouzivat vzdy len jedno dieta. Kvoli riziku
pomliazdenia by malo mat dieta topanky. Hracku pouZivajte na rovnom povrchu.
Hracka sa mdze pocas pouzivania pohybovat, preto ju neumiestiujte blizko bazé-
na alebo schodow.

SL Opozorila. Ta izdelek vsebuje majhne dele, ki so nevarni za otroke, ki so mlajsi
od 3 let, ko niso sestavljeni. Potrebna je montaza odraslih. Med montazo je treba
otroke zaradi morebitnega tveganja za poSkodbe drzati stran od izdelka. Red-

no preverjajte, ali so vsi vijaki tesni in da so vsi deli neokuzeni. Tega izdelka ne
uporabljajte, ¢e kateri koli sestavni del manjka ali je poSkodovan. Tveganje padca.
Ne puscajte brez nadzora otroka, mlajsega od 36 mesecey, ko sedi ali se igra. To
igraco sme uporabljati samo en otrok hkrati. Otrok mora zaradi nevarnosti drobljen-
ja nositi Cevlje. Igraco uporabljajte na ravni povrsini. Igraca se lahko med uporabo
premakne, zato je ne namestite blizu bazena ali stopnic.

ES Advertencias. Este producto contiene piezas pequefias que, desarmadas, son
peligrosas para niffos menores de 3 afios. El producto debe ser armado por una
persona adulta. Al armar el producto, mantener los nifios apartados del mismo
porque existe riesgo de lesiones. Comprobar periodicamente que todos los tornil-
los estan apretados y todas las piezas estan intactas. No usar este articulo si hay
componentes ausentes o dafiados. Riesgo de caida. No dejar a nifios menores de
36 meses sentados o jugando desatendidos. Este juguete solo puede ser utilizado
por un nifio a la vez. El nifio debe llevar calzado debido al riesgo de aplastamiento.
Utilice el jJuguete sobre una superficie plana. El juguete puede moverse durante el
uso, por lo que no lo coloque cerca de una piscina o escaleras.

SE Varningar. Denna forpackning innehéller smadelar som innan produkten ar
monterad kan vara farliga for barn under 3 ar. Skall endast monteras av vuxen
person. Se till att inga barn ar i narheten vid montering, pa grund av risk for skada.
Kontrollera regelbundet att alla skruvar ar val atdragna samt att alla delar ar intakta.



Anvand inte produkten om nagra delar ar skadade eller saknas. Barnet kan falla av.
Lamna inte sittande eller lekande barn under 36 manader utan tillsyn. Leksaken ska
anvandas av ett barn &t gangen. Barnet bor ha skor pé sig p.g.a. klamrisk. Anvand
leksaken pa plana ytor. Vid anvandning kan leksaken forflytta sig, placera den dar-
for inte i narheten av exempelvis bassanger eller trappor.

TR Uyarilar. Bu urtn, monte edilmediginde 3 yasindan kiguk ¢ocuklar igin tehlikeli
olan kuguk parcalar icermektedir. Bir yetiskin tarafindan monte edilmesi gerekir.
Montaj sirasinda, olasi yaralanma riskinden dolayr cocuklar drinden uzak tutul-
maldir. Tum vidalarin siki oldugunu ve tim parg¢alarin saglam oldugunu duzenli
olarak kontrol edin. Herhangi bir bileseni eksik veya hasarliysa bu drund kullan-
mayin. Dusme tehlikesi. 36 aydan ki¢Uk cocuklar otururken veya oynarken yalniz
birakmayiniz. Bu oyuncak ayni anda yalnizca bir ¢ocuk tarafindan kullanilabilir. Ezme
riskinden dolayl, oynayan ¢ocuk ayakkabi giymelidir. Oyuncadi diz bir ylizeyde
kullanin. Oyuncak kullanim sirasinda hareket edebilir, bu nedenle havuz veya mer-
diven yakinina yerlestirmeyin.
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